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APRESENTACAO

Inexplicavelmente, este trabalho, de real valor pa
ra os estudos baianos, somente agora & posto a4 disposigdo
dos interessados, gragas ao auxilio financeiro concedido ao
Centro de Estudos Baianos pelo Professor Manuel Diégues Ja
nior, quando a frente do Departamento de Assuntos Culturais
do MEC.

Encontramo-lo em duas versoes, a primeira sob for
ma de conferéncia, que foi pronunciada a 3 de agosto de 1971
no Instituto Geografico e Histdrico da Bahia. A segunda, o
texto, que ora apresentamos, visivelmente preparado para pu
blicagao, continha notas e anexos inclusos, além de observa

¢Oes denunciadoras da intengdo do autor em conclui-lo inte

gralmente.

O interesse do tema em aprego e o conceito de que
sempre desfrutou o autor, um dos mais rigorosos analistas
do nosso passado, impuseram os esforgos empregados para sua
edigdo. Para cumprir tal desiderato, no entanto, mister se




ria atualizar algumas notas e completar os quatro anexos
restantes, do total dos sete aludidos por Edelweiss. O fato
de aquele publicista ter registrado, em anotagao apensa ao
trabalho, com a meticulosidade de sempre: "faltam quatro
anexos", evidencia que nao dera por concluida a sua tarefa

e certamente desejava completar os anexos referidos.

Visando a efetivar o nosso objetivo, e preservando
o rigor com o qual aquele professor sempre elaborou seus es
tudos, apelamos para os servigos profissionais de Thereza
de Sa Carvalho, a fim de que tomasse a si a referida incum
béncia. Consideramos inteiramente dispensavel ressaltar o
zelo e o carinho com que a eficiente bibliotecaria levou a
termo essa tarefa, tao conhecida & a sua competéncia em nos

sO meio.

Somos imensamente grata, ainda, & bibliotecaria Ma
ria do Carmo Pondé que, desinteressadamente, com sua reco
nhecida capacidade, incumbiu-se da revisao do texto em apre
co.

Feitas estas consideragOes que nos parecem justas
e indispensaveis, desejamos, mais uma vez, pdr em destaque
a contribuicao do Professor Edelweiss aos estudos relaciona
dos com a agao missionadria dos capuchinhos em terras baia
nas - uma das suas constantes preocupacoes de historiador.
Lembramos, na oportunidade, a edigao por ele préprio dili
genciada e financiada da "Relation Succincte & sincére, do
Pére Martin de Nantes", em cujo prefacio demonstrou o inte

resse que o tema lhe despertava.

E oportuno ainda um esclarecimento ao leitor a res
peito da composigao deste texto, que difere do padrao tipo
grdfico dos nimeros anteriores, providéncia adotada por esta
diretoria, visando o barateamento da edigao. Esta & a uni
ca forma que encontramos para divulgar edigoes dessa nature

za. i
Consuelo Ponde de Sena

Diretora do Centro de Estudos Baianos

FREI MARTINHO DE NANTES, capuchinho bretdo, missionario e
cronista em terras baianas.

Conferéncia pronunciada no dia 03 de agosto, quan-
do fez trezentos anos da chegada de Martinho de
Nantes e Anastacio de Audierne 4 Bahia.

Por Frederico G. Edelweiss

A permanéncia dos capuchinhos bretdes em terras
baianas restringe-se a escassos trinta anos, e tudo que de
les, até recentemente, se conhecia nao passava de extratos
servis do livro que nos deixou Frei Martinho de Nantes: Re
lation Succincte et Sincére du Pére Martin de Nantes, Prédi
cateur Capucin, Missionaire Apostolique dans le Brésil par

mi les Indiens appelés Cariris.

Foi impresso em Quimper, sem data, mas a vista das

licengcas deve ter aparecido em 1707.

De vinte anos a esta parte foram publicados dois
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estudos™, que acrescentam valiosas achegas a narrativa do

frade cronista, um tanto lacOnica,a respeito de certas ocor
réncias e claudicante, por vezes, sobretudo na sucessido cro
noldgica dos episédios. Tais falhas se explicam pela ausén
cia de diario, pelo dilatado intervalo entre os fatos e o
seu registro em idade avangada.

Sucessivas pesquisas e andlises ja permitem jun
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tar hoje alguns novos esclarecimentos aos anteriores, alias
muito oportunos neste ano marcado por duas efemérides cone
xas: o tricentenario da vinda de Frei, Martinho de Nantes ao
Brasil e o cinquentendrio da criagdo dos Estudos Portugue
ses na Universidade de Rennes, na Bretanha.

Tornemos, pois, a seguir, as pegadas de Frei Marti
nho, retocando na trajetdria aqueles trechos em que documen
tos ou confrontos revelam falhas de memdria do capuchinho,
ou acrescentam as suas linhas informes complementares de cer

to interesse.

Em 3 de agosto de 1971 fez trezentos anos gque de
um dos navios da frota de Lisboa saltaram, na Bahia, dois
capuchinhos bretdes: Frei Martinho de Nantes e Frei Anasté
cio de Audierne, vindos com destino ds suas missGes do Nor
deste com sede em Recife, para onde seguiram apds doze dias

de descanso.

A presenga um tanto surpreendente de capuchinhos
franceses no territdrio fechado do Brasil portugués & uma
das decorréncias fortuitas da ocupagao holandesa em Pernam
buco.

Em 1634, os capuchinhos da provincia de Bretanha
iniciaram a evangelizacao da Guiné portuguesa e, sendo bem
sucedidos, os superiores reforgaram o timido inicio por su
cessivas levas de confrades.

Os quatro que para 13 foram enviados em 1641 cai
ram prisioneiros dos holandeses, que os trouxeram para Per

nambucoz.

A sua chegada foi providencial para Mauricio de
Nassau, governador daquela conquista, de 1637 a 1642, pois
assim pdde ele atender em parte ds reclamagdes dos habitan
tes por padres catdlicos, visto serem os franceses amigos
dos holandeses naquela época e assim dificilmente favorece
riam os portugueses em suas agoes contra os holandeses.

O que sabemos das atividades iniciais dos barbadi
nhos bretdes em terras pernambucanas estd contido na carta
que um deles, Frei Colombino, dirigiu aos seus superiores,

em 25 de agosto de 16433,

O seu comportamento civico visto do lado portugues
parece ter sido irrepreensivel. Chegaram por isso a merecer
elogios e protegao do prdprio Rei D. Joao IV de Portuga14.
Além disso, o Tratado de Alianga com a Franga, em 16415, ja
criara para os capuchinhos bretSes uma situagao privilegia
da, depois da expulsac dos holandeses, sendo-lhes facultada
a permanéncia no territdrio brasileiro e mais tarde o rece
bimento de reforgos da mesma procedéncia. O seu numero, en

tretanto, foi sempre reduzido.

Quando Frei Martinho e o seu companheiro Anasta
cio ali chegaram, em 1671, encontraram no hospicio da Ordem
trés confrades. Na época os capuchinhos também dirigiam
duas missGes: a dos cariris, na Paraiba, fundada por Frei
Teodoro de Lucé e outra entre os Indios rodelas, administra
da por Frei Francisco Donfront. A vice-prefeitura brasilei
ra dos capuchinhos bretdes contava, pois, sete membros no co

mego da década de setenta, do século dezessetes.

Resolvido a dedicar-se a conversao dos 1indios,
Frei Martinho passou-se a missdo cariri de Frei Teodoro de
Lucé, em novembro de 1671; porém, devido ao longo periodo de
calamitosa seca que periodicamente assola a regiao, dificul
tando grandemente a catequese, pela dispersao dos Indios a
procura de meios de subsisténcia, e, tendo sido informado de
que nas margens do Rio S3ao Francisco também viviam cariris,
resolveu transferir-se para aquelas bandas algo menos hos
tis. Ali, além de Frei Francisco, também se fixara entre
mentes Frei Anastacio.

Frei Martinho escolheu para campo de agao as al
deias cariris situadas vinte léguas acima da missao dos ro




delas e ali chegou em fins de 1672, ja inteirado da expe
riéncia dos seus dois confrades da regiao, com os quais tro
cara idéias durante os tres meses gastos na viagem rio aci
ma para a ilha de Aracapa7, onde veio a estabelecer a sede

da sua missao.

Cerca de dez anos dedicaria Frei Martinho aos seus
indios cariris do Sao Francisco. Imenso trabalho devia-lhe
dar a aprendizagem da lingua e a sua adaptacao ao ensino
religioso. Que deu conta da tarefa evidencia a entrega, a
Frei Bernardo de Nantes, dos manuscritos de um dicionario,
dos rudimentos do catecismo e da gramatica do dialeto local
do cariri, que diverge do das tribos cariris convertidas em
territdrio baiano pelos jesuitas e fixado pelo Pe. Luis Vi

$n im0 v Eactl
cencio Mamiani .

Essas primicias de Frei Martinho certamente foram
desenvolvidas por Frei Bernardo, que chegou a publicar o ca
tecismo, auxiliado por vinte e trés anos de catequese e con
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vivencia, conforme declara no prefacio da sua obra’.

Pouco nos conta Frei Martinho das suas labutas dia

rias e da vida dos seus Indios. Entregou-se totalmente i
10
e

sua conversao e defesa contra os agressores ocasionais
a interminavel malquerenca dos curraleiros da Casada Torre.
Se desta maneira muito se lhe deve na paulatina incorporagao dos
seus conversos, como relator da sua cultura e do seu ambien
te geografico ficou muito abaixo do seu irmao de Ordem, Clau
dio de Abbeville, que, em escassos quatro meses, gragas a
generosa colaboragao de intérpretes conterraneos, cultos e
plenamente identificados ao meio ambiente por longa perma
néncia, soube colher no Maranhdo, e muito antes, insuperada

soma de informagoes de toda sortell.

Para Frei Martinho, como alias para a maioria dos
antigos missiondrios, as tradigdes dos indios ndo passavam
de extravagancias irracionais, ou injungoes diabdlicas. Se
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assim mesmo delas nos transmite, no inicio e no fim do seu
2 kP B - A

livrol , alguns episodios de um heroi cultural cariri e das

velhas crencgas desses indios, fa-lo mais para evidenciar a
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sua lastimosa ignorancia do que para servir a mitologia™~.

Mais apreciaveis sao as suas informagdes sobre a
conquista do sertao, as lutas decorrentes com os indios e as
desavengas com um dos principais sertanistas, o segundo Fran
cisco Dias de Avila. Da expedigcao do Rio Salitre, abstrain
do a data, Frei Martinho & fonte essencial, participante que
foi com os Indios das suas quatro aldeias, a pedido do go

vernador-geral.

Francisco Dias de Avila ja era entao sesmeiro de
cerca de oitenta léguas de terras ao longo do rio Sao Fran
cisco, a partir de trinta légquas da foz acima de Juazeiro.
Os currais multiplicavam-se e os pedes defendiam os seus re
banhos contra os indios famintos ou revoltados com a inva
sao do seu velho territdrio. Em 1675, mais de 800 silvico
las se haviam unido e levantado. Destruiram currais, matan
do os seus moradores e dizimando os rebanhos. O clamor de
Dias de Avila e o receio da generalizagdo do conflito levou
© governador-geral a ordenar uma expedigao punitival4, que,
do nome do rio em cujas margens os beligerantes tomaram con
tato, passou a chamar-se Campanha do SaZitrelS. Batendo em
retirada, os Iindios atravessaram o rio S3o Francisco, embre
nharam-se na margem esquerda e, dias depois, semimortos de
fome, entregaram-se com garantia de vida. Segundo Frei Mar
tinho eram uns quinhentos guerreiros com suas mulheres e
criangas. A despeito da promessa dada, dois dias depois fo
ram massacrados todos os homens na auséncia do capuchinho,

i 16
e as mulheres e as criangas levadas como escravas .

Tais represalias extremas, repetidas cerca de dois
anos mais tarde em Canabrava contra os cariris, da missao

37

dos jesuitas™ ', deviam abalar sensivelmente a confianca dos

indios nos missiondrios, que n3o puderam ou nao quiseram pro
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tegé-los. Eram as tais guerras justas adrede  engendradas
pelos grandes latifundidrios para garantir o seu dominio
absoluto do sertdo e obter escravos.

Frei Martinho de Nantes voltou do Salitre sem
maior detengca a fim de empreender uma viagem a Capital, pro
gramada havia algum tempo, em busca de suprimentos indispen
saveis. A caminhada consumia pelo menos 25 dias; quatro ig
dios serviam de protegao 3 matalotagem de farinha, carne e
peixe secos.

Como o Governador-Geral Afonso Furtado havia fale
cido no ano anteriorls, um triunvirato tomara o seulugarlg.
O capuchinho fez-lhe um relato da referida campanha do Sali
tre e teve ensejo de eximir-se da acusacao aleivosa de es

tar fazendo proselitismo a favor da Franga.

Era uma acusagao ridicula, mas o primeiro indicio
evidente da ferrenha campanha que Francisco Dias deAvilan@
veria com os seus apaniguados durante a vida inteira contra
quaisquer missdes dentro das suas sesmarias, embora o rei ti
vesse garantido a todas uma area minima correspondente a uma
légua em quadro. Até certo ponto & compreensivel essa aver
sdo, pois na dura luta pela vida do sertdo, a idéia dos in
dios a respeito do direito de propriedade e de léguas devia
ser pelo menos tao lata quanto continua até hoje, em certas
regides, e a fome ndo reconhecia linha divisdéria.

Deve ter sido por ocasidao dessas duas auséncias
que Frei Martinho sentiu mais vivamente a falta de coadju
tor; chamou, pois, Frei Anastacio para a sua companhia e con

fiou-lhe a missao de Pambﬁzo.

A terrivel seca de 1678 a 1681 agravou as relagdes
dos capuchinhos com a Casa da Torre. Os curraleiros vizi
nhos da missdo na ilha de Uracapd, para salvar as &aguas re
manecentes, acabaram por levar para ali umas duzentas cabe
¢as, obrigando os indios a cercarem as suas rogas. Mesmo as
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sim as manadas bravias arrombavam as caigaras, devastando
aqui e ali as indispensdveis plantagdes. Frei Martinho re
correu diretamente a Dias de Avila, que ali apareceu num do
mingo para assistir 3 missa, pedindo a sua interferéncia em
defesa dos indios, que tdo bons servigos lhe haviam presta
do na expedigao do Salitre. Diante da sua negativa houve
discussao acalorada, com sarcastica alusdo de Frei Martinho
3 desproporcao flagrante entre a imensidade dos dominios da
Casa da Torre e a pequenez do seu chefe, pois Francisco Dias
de Avila era de estatura bem abaixo da média. Como o serta
nista se mostrasse irredutivel, Frei Martinho achou de bom

alvitre dirigir-se ao governador por carta.

O expresso voltou sem ao menos conseguir uma res
posta21 Naturalmente Dias de Avila lhe havia exposto a si
tuagao a sua maneira com a devida antecedéncia. Frei Marti

nho voltou @ carga com o recrudescimento da seca sem que lo

grasse qualquer pronunciamento; mas, quando viu também igno
,

rado o terceiro apelo mais aflitivo, vendo a cavalhada de
vastar as ja minguadas plantagées, deu ordem para tangerem
os animais da sua ilha. Nao sacrificaria os seus cariris,
os legitimos donos daqueles carrascais, as aguas e aos ca

prichos da Casa da Torre.

Capacitando-se, entretanto, da violenta reagao que
semelhante desacato devia provocar numhomem da prepotente as
cendéncia do segundo Francisco Dias de Avila, que acabava
de devastar os Invios sertdes de além Sao Francisco durante
quatro anos a fio, sem aparecer aos seus familiares, Frei
Martinho resolveu empreender a sua segunda viagem a Bahia
para inteirar-se da situagdo e pessoalmente advogar os seus
direitos. Seria em fins de 1679. Frei Martinho naoodiz,
mas registra sua chegada em Salvador, na véspera das ruido
sas festas em regozijo do contrato de casamento da infanta

D. Isabel com o duque de Saboiazz.

E de 5 de setembro de 1679 a carta do principe re
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conduto do governador em troca de um bilhete em que Dias de
Avila se declarava amigo dos capuchinhos bretdes.

Animado por tanta ingenuidade, Dias de Avila pediu
ainda um atestado de boa convivéncia, que dizia precisar pa
ra obter novos favores da Corte, em compensagao dos gastos
feitos e grandes servigos prestados nas devassas do sertao.
0 frade, embora comegando a ficar meio desconfiado, acabou
concertando com ele a seguinte declaragao de seu punho que

lhe entregou:

"Eu, Frei Martinho de Nantes, capuchinho francés,
missionario apdstolico no Brasil entre os indios chamados
cariris, no Rio de Sdo Francisco, em terras do Sr. Francis
co Dias de Avila, por doagao do serenissimo rei de Portu
gal, declaro, que, ha sete anos, eu e meus companheiros di
rigimos em paz a nossa missdo entre os referidos 1iIndios ca
riris".

Feito na Bahia, em ..... do ano de 168327

ass. Frei Martinho

Dias de Avila derramou-se em compreensiveis agra
decimentos e o frade, todo ufano da sua complacéncia e do
seu tino politico, seguiu viagem. Entretanto, devido as
crescentes dificuldades no percurso, pois a seca recrudesce
ra, levou mais de trinta dias para vencer as 150 1léguas.
Em compensagao, a recepgao festiva que lhe fizeram os con
frades e os indios apagou em breve todas as agruras da via
gem. Os proprios curraleiros, que na sua maioria aprecia
vam os capuchinhos, folgaram visivelmente com a boa nova da
conciliagdo entre o seu senhorio e os missiondrios.

Eis que, decorridos cerca de trés meses da sua che
gada, Frei Martinho recebeu longa missiva com duas noticias
alvorogantes. Provinha de Frei Luis, outro capuchinho bre
tao, seu companheiro de ordenagao, chegado na frota de Lis
boa pouco depois da sua saida da Cidade do Salvador. Trou
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xera o alvara firmado pelo principe regente, em 11 de dezem

bro de 1679, concedendo licenga aos capuchinhos franceses
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de erigirem um hospicio na capital e recomendando aos go

vernadores de favorecerem a obra que ele tomava debaixo da

sua protegéozg.

Foi uma comunicagao deveras grata a Frei Marti
nho, que desde o ano de 1676, por ocasiao da sua primeira
viagem a Salvador, vinha insistindo junto a seus superiores
nessa construgao, ja havendo entdo tomado posse de um terre

no apropriado.

Desgracadamente, como destoava desta primeira no
ticia a segunda parte da carta, a cuja leitura Frei Martinho
devia ter caido das nuvens! Relatava que o governador esta
va terrivelmente exasperado com ele e nem admitia que se
lhe falasse a seu respeito, pelo motivo seguinte, ao que lhe

confidenciou uma pessoa acima de qualquer suspeitaBO:

"Apenas dois dias apd0s a partida de Frei Marti
nho, Dias de Avila foi procurar o governador e, com malicio
sa reveréncia, falou-lhe mais ou menos assim: "Vossa Exce
léncia ira conhecer hoje o cardater do missionario que o veio
surpreender com a mascara de santidade. Eis uma sua decla
racao do proprio punho, atestando o contrario do gque lhe
afirmou a meu respeito, e, eis o salvo-conduto que V. Excia
lhe forneceu. Entregou-mo, fazendo pouco caso e achando que

nao valia a pena leva-lo".

E facil imaginar a perplexidade de Roque da Costa
Barreto, um dos mais dignos dos nossos governadores, que,
na palavra de Antdnio Vieira, terminaria a sua gestao "mais
pobre de fazendas e mais rico de opiniao do que muitos dos

seus antecessores"3l.

Frei Martinho comunicou o contetdo da carta aos
seus companheiros e ambos convieram na necessidade de ampla

justificativa escrita. A terceira redagéo teve finalmente
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aprovagdo unanime e foi enviada a Frei Luis com a recomenda
cao de a submeter ao governador somente quando tivesse a

certeza de que seria lida.

Os capuchinhos nunca souberam por quem Roque da
Costa foi informado de toda a trama, conforme ele mesmo de
clarou a Frei Luls meses depois, lastimando apenas o forne
cimento do atestado por Frei Martinho, documento que o impe
dira de desterrar Francisco Dias de Avila para Angola, cer
tamente um castigo muito drastico para um desbravador com a
folha de servigos de um Francisco Dias de Avila, mas compre
ensivel para a época. Que a sua situagao se tornara  peri
clitante se vé, por exemplo, na carta régia de 6 de margo de
168132, que "com todo segredo" manda tirar devassa do seu
procedimento e ordenado ao governador que faca tudo paraos
capuchinhos nao terem nenhum estorvo em sua misséo33. Evi
dentemente, a protecao que a rainha dispensava aos capuchi
nhos bretoes pesava mais do que as andancgas e intrigas daCa
sa da Torre, que até parece ter movido o Senado da Camara a
enviar a Corte uma representagao contra os barbadinhos frag

ceses34 .

Cerca de uma ano depois desses acontecimentos che
gou a ilha de Aracapa Frei Bernardo de Nantes, com a ordem
que encarregava Frei Martinho da construgéo do hospicio na

capital35.

Mister foi, portanto, partir; mas, Frei Martinho
nao abandonaria os seus indios da noite para o dia, sabedor
que era da sua inconstancia. Ficou assim mais cinco meses,
a fim de instruir Frei Bernardo na lingua cariri36 e fami
liariza-lo no estranho modo de vida em grande parte condi
cionado pelo aspero meio geografico. Deixou-lhe por fim um
dicionario cariri, esbogos de gramatica e catecismo bilin

gue, além de alguns textos religiosos.

Em meados de 1682 despediu-se das suas queridas al

deias, por entre lagrimas e lamentagdes, sendo acompanhado
durante largo estirao rio abaixo por um grupo mais expansi
vo. Visitou as missoes dos aramurus e do Poxim37, discutin
do com os seus confrades certas adaptagoes, que a experién

cia impunha.

Chegou a capital pelo fim de agosto, trés meses de

pois da partida do Governador Roque da Costa Barreto, ja no

governo de Antonio de Souza de Meneze538. Mal teve tempo de

avistar-se com Frei Luis de Tiffauges, que estava de parti

da para o Rio de Janeiro.

Comecaria por tomar posse das humildes casinhas

provisorias, que haviam sido levantadas.
A quem devemos atribuir essas obras iniciais?

Frei Martinho & muito lacdnico nos episddios em
que nao foi parte atuante, mas depreende-se da sua narrati
va, que entre a segunda visita & Bahia e a sua transferén
cia definitiva, ou seja do inicio de 1680 a meados de 1682,
chegaram com destino a Bahia quatro novos capuchinhos: Frei
Luis de Tiffauges, Frei Bernardo de Nantes39, Frei Basilio
de Faouet e Frei Joao Batista de Croisic. Frei Luis, comum
companheiro, viriam na primeira frota chegada antes do fim
de marco de 1680, trazendo as licengas e recomendagoes da
Corte; os outros dois aportariam em frota mais recente, com
as ordens de transferéncia de Frei Luls para o Rio de Ja
neiro, de Frei Martinho para a Bahia e de Frei Bernardo pa

ra o Rio Sao Francisco.

Nao pode, porém, haver duavida de que grande parte
da responsabilidade na construgao do conventinho provisdrio
cabe a Frei Luis de Tiffauges. Foi ele o portador do alvara
de 11 de dezembro de 167920 e & para substitui-lo dois anos

mais tarde que Frei Martinho foi transferido para a Bahia.

A trabalhosa escolha de um local adequado para o
convento definitivo, da qual dao conta as Cartas do Senado
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também deve ser assim levada

4
da Camara sem citar nomes ,

principalmente 3 sua conta. Sera o terreno finalmente esco
lhido o mesmo'a qﬁe alude Frei Martinho a p. 181, ou aquele
que foi doado aos capuchinhos italianos por Manuel Dantas Pe

em 167942 ou tratar-se-ia da escolha de Frei Luis de

’

reira,
um terceiro? Nao o sabemos. Indiscutivel & apenas um fato:

nem os capuchinhos franceses, nem os italianos se atreveriam
a construir, mesmo casa provisbdria, sem ordem da Corte, que

sO os primeiros obtiveram.

A tarefa mais espinhosa de Frei Martinho devia ci
frar-se no criar um ambiente benévolo com os homens do gover
no, as entidades eclesiasticas e seculares. Principalmente
o Senado da Camara lhe era adverso, pela sistematica difama
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3. Entretanto, a protecao ma

cao oriunda da Casa da Torre
nifesta da rainha, que se havia declarado protetora dos capu
chinhos franceses em carta pessoal ao Senado44, facilitou
lhe certamente os passos iniciais, e a sua atividade e seu
trato afavel nao tardariam a grangear-lhe a merecida benevo
léncia. POde neutralizar também novas acusagées do reniten
te Dias de Avila, provando de certa feita que na Casa da Tor
re se forjavam denuncias, datando-as das margens dc médio
Sao Francisco. Tacito e vigilante armisticio manteve, dai
por diante, os dois partidos a distadncia, até que, por seus
conselhos ponderados a Francisco Dias, numa contenda com os
jesuitas, Frei Martinho conseguiu firmar em modus vivendi

mais cordial nas aparéncias.

Novas nuvens inquietantes pareciam, porém, acumu
lar-se com a vinda do segundo arcebispo, Frei Joao da Madre
de Deus, que, embora franciscano, veio prevenido contra os
capuchinhos bretoes, ainda por efeito das miltiplas artima
nhas do poderoso sertamista45. Felizmente, o prelado soube
arientar-se com pessoas imparciais e Frei Martinho teve nele
um dos seus melhores amigos, até o momento em que a febre

amarela o levou desta vida, a 13 de junho de 1686.
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Entrementes, a construgao do Convento da Piedade
progrediu com vagar, mas nao sofreu interrupqéo. As contri
buicoes iam chegando parcimoniosamente, porque estavam en
tao em andamento obras de varios conventos, como as de Santa
Tereza, de Santa Clara, de Sao Bento, além dos consertos da

Sé—Catedral46

Em 1686, a Bahia foi assolada pela terrivel epide
mia da bicha (febre amarela), que a desfalcou de muitos ar
tifices. Martinho de Nantes foi também uma das vitimas, mas
conseguiu escapar com vida, embora com agravamento de ou
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tros achaques

A despeito de todos os contratempos, ao entrar o
ano de 1687, terminara o quadrilatero do primitivo convento
com o claustro, mas ainda nao comecara a igreja e devia apre
ciavel quantia ao mestre de obras4

No primeiro semestre de 1687 a diregao do conven
to fora confiado a Frei Barnado de Nantes49 e Frei Marti
nho, cujo estado de salde devia ser precario, dispunha-se a

seguir na primeira frota em busca de tratamento50

Como se espalhou a noticia, Frei Martinho recebeu
diversos oferecimentos. O Marqués das Minas, que deixava o
governo e o0 negociante flamengo, Carlos de, Moor, que também
se retirava, ofereceram-lhe comodos mais confortaveis nos
seus navios e Francisco Dias de Avila enviou-lhe diversos
presentes, inclusive apreciadvel esmola para as obras da sua
igreja, com a promessa de novas contribuigoes no futuro, mas
nao sem recomendar-lhe: "Faga-me vossa paternidade boas au

w5l

séncias no Reino Naturalmente ambicionava mais algumas

sesmarias no Piau e Maranhao.

Frei Martinho acabou decidindo-se, de comum acor
do, pelo barco do flamengo. Partiria talvez ainda em junho,
pois o 29 Marqués das Minas, que lhe ofereceu lugar em sua

fragata, deixou o governo em 04 de junho de 1687 e, como ve
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mos no oferecimento do negociante Carlos de Moorsz, O seu
navio, que seguiria no mesmo comboio, na ocasiao ja estava
pronto para levantar ferros. Como a viagem levou exatamen
te trés meses, Frei Martinho estaria em Lisboa antes de fins
de setembro, data que se enquadra perfeitamente nos suces

sos ulteriores do seu relato.

Sem maiores delongas foi render homenagens ao Rei
D. Pedro II e a seguir ao Nuncio Bicolomini, a cujo pedido
redigiu um histdrico resumido dos seus dezesseis anos passa
dos no Brasil, relato que acabou constituindo, um tanto desa

jeitadamente, a primeira parte do seu livro acima referido.

Mas, a chegada de Frei Martinho em Portugal, na se
gunda metade do ano de 1687, em evidente contraste coma cor
dialidade aparente do rei, sensivel alteragao se processava
nas relagcoes esteriores do Reino, ainda mesmo com o Estado
Papal. O colbertiano econdmico posto em voga .pelo Ministro
D. Luis de Menezes tendia a um xenofobismo de mais amais es
treito, que impunha aos missionarios estrangeiros certos com
promissos de fidelidade ao rei, os quais foram julgados ina
ceitaveis pelos capuchinhos franceses. Em decorréncia, o
Brasil foi interditado a Frei Martinho e companheiros. Os
que ainda se achavam no Brasil foram substituidos por padres
de outras ordens, a medida que faleciam ou resolviam reti
rar-se. O seu numero nunca chegou a ser grande. A "1ista
anexa, de 168753, da o total de 17 capuchinhos franceses en
tao residentes no Brasil, 14 dos quais estavam sediados no
convento da Bahia e nas missdes do Sao Francisco.

Nao podendo, pois, Frei Martinho voltar aoBrasil,
a despeito de todos os elogios vindos da Bahia para o rei e
reforcados pelo convite pessoal que lhe fez o novo arcebis
p054, n3o havia razdes para maior detenga em Lisboa. Embar
cou, assim, a 19 de dezembro de 1687 para Saint Malo, onde

chegou a 21 de janeiro de 1688.

Dal por diante escasseiamos dados a seu respeito.

Nas aprovag&es do seu livro, em 1706, era guardiao
do Convento de Quimper. Ali receberia, de quando em vez, no
ticias das suas antigas missoes, dos seus amigos e desaf;
tos. Soube também das novas investidas de Francisco de Avi
la contra os seus confrades no Sao Francisco, quando infor
mado do cerceamento dos capuchinhos bretoes no Brasil. C;
menta o fim prematuro e melancdlico desse incansavel e de;
potico sertanista, mas nao afirma, que, abandonado pelos
seus, acabou por refugiar-se na missao de Aracapa, como se
tem publicado por engano. Quem solicitou asilo foi o prepos
to de Dias de Avila, de nome Francisco PereiraS &

Francisco Dias de Avila, o segundo deste nome, mor
reu entre meados de 1693 e meados de 169456. Nao contav;
ainda cinquenta anos, mas tornara-se dono de latifundios,
que na estimativa de Antonil57 atingiam a 260 léguas pelo
rio Sao Francisco acima, a mao direita para o sul e 80 1é
guas do dito rio para o norte. @

Documentos citados por Francisco Leite de Faria58

atestam a presenga de Frei Martinho no hospicio dos capuchi
nhos franceses em Lisboa, de meados de 1712 a meados d;
1714, quica afagando a esperanga de poderem oOs capuchinhos
franceses retomar as suas atividades missioneiras no Bra

Fazemos votos para que os arquivos ainda nos reve
lem melhor as Gltimas etapas da trajetdria desse insigne de
fensor dos indios cariris. Imaginamo-las pontilhados de s;
‘rena quietude dos justos, propicios a evocagdo da vida dura
‘e varia das caatingas esturricadas do sertdo baiano, das

~ corredeiras cachoantes e traigoeiras do Sao Francisco. Las

égimaria, vez por outra, o futuro incerto dos seus neo-cris

Os e catecumenos versateis, das numerosas tribos ainda ar
dias da fé crista e do seu convento carecente de igreja.

Depois da retirada de Frei Martinho os capuchi
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nhos franceses ainda se mantiveram quinze anos no Brasil, se
bem que a falta de reforgcos condenasse os seus estabeleci
mentos 3 extingdo. Essa falta de futuro teve necessariamen
te um pronto efeito elanguescente, que se reflete nas mingua
das noticias diretas chegadas até nés. Mesmo a  descrigao
pormenorizada do rio sao Francisco e dos habitantes das suas
margens, feita por Francisco de Lucé ainda ao tempo de Mar
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tinho de Nantes, nao se conhece ao certo Leite de Faria

transcreve do mesmo capuchinho o resumo de umrelatdrio iden
tico, que ele julga redigido por volta de 170061 Se assim
for, trata-se de um segundo, pois o primeiro estava feito

quando Frei Martinho voltou a Eur0p562

Uma carta de Frei Bernardo de Nantes, de 29 de ju
nho de 169163, pouco acrescenta ao que ja nos informa Frei
Martinho sobre os seus confrades. Um relato mais circuns
tanciado das missoes cariris feito pelo mesmo e abrangendo
o periodo de 1682 a 1700, que se acha provavelmente nas maos
de um biblisfilo®?

principais duvidas que pairem sobre os ultimos anos de per

, talvez possa esclarecer pelo menos as

manéncia dos capuchinhos bretoes no Brasil. Por enquanto, O
que sabemos se restringe ao pouco que nos informam os raros
documentos arquivais e os registros de um ou outro viajante
que acrescentam algo dquilo que Martinho de Nantes nos infor

ma de segunda mao.

A medida que decresce a influéncia dos capuchi
nhos bretdes entre nds, por falta de esforgos e apoio gover
namental, multiplicam-se as referéncias benevolentes aos

seus confrades italianos, que vinham prestando relevantes

servigcos na Angola e cuja patria nao trazia as implicagoes
da Franga de Luis XIV. Estes nao pretendiam inicialmente
estender a sua atividade ao Brasil, mas apenas fazer da Ba

hia uma estagcao de repouso e cura, aproveitando a escala
que os navios da carreira de Angola faziam regularmente nes

te porto, tanto na ida como na volta.
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A sua luta por um hospicio na Bahia, infrutifera
durante muitos anos, a despeito do apoio do Senado da Cama
raGS, comegou a mostrar vislumbres de éxito com o desfalqu;
dos frades gauleses, a partir de 1687. Nao seria compreen
sivel que os capuchinhos italianos descurassem tao singula;
oportunidade e nao cogitassem da posse de um convento per
tencente a Ordem, no momento em que O ﬁltimoconfradebretég

se retirava.

A desenvoltura de certos frades pregadores italia
nos e a vida edificante de todos que passavam pela Bahia,
conquistaram-lhes a benevoléncia de boa parte da populacao.
Nunca se lhes fizera restricao a permanéncia para tratamen
to, que o convento de Martinho de Nantes facilitara grande
mente. Mas, a fim de que as reservas politicas para com os
capuchinhos franceses nao se refletissem nos italianos, o
rei expediu a favor deles diversas recomendagbes aos gover
nadores, desde o tempo em que o Convento da Piedade ainda es

tava ocupado pelos companheiros de Frei Martinhoss.

Uma das fontes para a crdnica dos uGltimos anos dos
capuchinhos bretdes no Brasil veio a ser Frei Antonio Zucchel
1i, um dos capuchinhos das missGes angolanas, que passou
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dois periodos na Bahia e que, da sua permanéncia, consig

na interessantes observagoes na sua Descrigao de Viagem, tan

to na ida como na volta68.

Na sua ida ao Congo, em 1698, hospedou-se no con
vento de Frei Martinho com os frades franceses. Nadack:se;
registro trai entao qualquer preocupag¢do quanto ao proximo
fim da sua permanéncia. A sua volta, da Africa, nos primei
ros dias de 1703, soube que, semanas antes, os frades france
ses haviam sido expulsos e embarcados para Portugal na recen

69
te frota™”, deixando o convento entregue ao governo.

E o embarque dos Gltimos companheiros de Frei Mar
tinho, a que se refere a carta do Senado da Camara ao rei,

em 13 de outubro de 170270,
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7 o Frei AE

Ja governava entao D. Rodrigo da Costa
tdnio, em apurgs por alojamento conveniente, foi procura-lo,
sendo por ele recebido com grande afabilidade. Ofereceu-lhe
hospedagem no proprio paldcio, onde poderia contar comtrata
mento adequado. Entretanto, o frade insistiu com tal firme
za no seu pedido de o deixarem morar no convento abandonado
da Piedade, que o governador consentiu. Ali viveu seis me
ses e, tendo obtido suficiente melhora dos seus achaques, re

tornou a sua patria.

Entrementes, desde a segunda metade de 1702, os
carmelitas descalgos, cumprindo ordem real, haviam tomado
conta das missoes deixadas pelos capuchinhos franceses. Al
gumas delas haviam sido providas,a titulo precario, pelos

franciscanos, no governo de D. Joao de Lencastro.

Os carmelitas, além de exigentes, mostraram-se, po
rém, muito ineficientes e assim, em 1709, a pedido de Gar
cia de Avila Pereira, o rei mandou entregar as antigas mis
soes dos capuchinhos franceses aos seus confrades italianos,

"por serem os mais uteis nelas"’2,

De posse das missOes nao tardariam, por sua dedi
cagao e cordialidade a fazer jus ao convento de Frei Marti
nho, que lhes foi entregue algum tempo depois, em data ain
da nao divulgada e ali se mantém até hoje.

1. Os modestos comentarios & nossa edicao fac-similar
do livro de Frei Martinho de Nantes. Bahia, 1952.
Faria, Francisco Leite de. O Pe. Bernardo de Nantes.
e as missOes dos capuchinhos francéses na regiao do Rio Sao
Francisco. In: Coldquio Internacional de Estudos Luso-Bra
siteiros; ‘5. Coimbra;, 1963 Actae _do... Coimbra, 1965T
v. 2, p. 251-95. Traz importantes achegas arquivais.

2. Primerio, Fidelis M. de, Frei. Capuchinhos em Terra

de Santa Crusz. s.l.p., 1942. Transcrevendo, a.p. 44, tre

chos de uma sua fonte, diz que viajaram num galeao espa
nhol. Nao temos prova para refutar semelhante afirmativa?
Lembramos, entretanto, que Portugal se libertara da domina
g¢ao espanhola desde fins de 1640. g

3. Ibid., p. 46-8. A tradugao fornecida por Frei Fide
lis @ muito deficiente.

4. Carta Régia de 14 de julho de 1646 ao Governador-Ge
ral Antonio Teles da Silva, transcrita por Baltasar da Silva
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Lisboa, nos seus Anais do Rio de Janeiro. Rio de Janeiro,
1835. v. 7, p. 350, que reza:

"Antonio Teles. Eu el-rei vos envio muito saudar,
na provincia de Pernambuco, tendo entendido an
dam alguns religiosos capuchinhos barbados da
nagao francesa, missiondrios em a vila deOlinda
da mesma capitania; e porque fui informado, que,
edificados os portugueses de seu modo de vida e
exemplo, os amam e fazem deles a estimagao que
é bem, vos encomendo muito que a este respeito
e por serem religiosos vassalos de el-rei cris
tianissimo, os favorecereis em tudo que houver
lugar, que se assim o fazerdes me haverei por
bem servido. Escrita em Alcantara, 14 de julho
de 1646.

Semelhantemente se escreveu ao Bispo".

5. Tratado de Paris, de 19 de junho de 1641, conforme
O Visconde de Santarém em Quadro Elementar, tomo 4, parte
1y :Pei:3256.

6. ‘NanteB) ‘Relatton? i pi“63; 715

7. Frei Martinho escreve Ouracappa, ou seja, Uracapa,
na grafia portuguesa. E interessante ressaltar a penetra
¢ao de nomes tupis na onomastica cariri do Sio Francisco.
O nome da Ilha Aracapa, ou Uracapa, ao tempo de Frei Marti
nho, @ o desenvolvimento local da palavra tupi guaracapa-
escudo. Corresponde ao nome rodela, da tribo catequizada
por Frei Francisco de Donfront, e, provavelmente, lhe veio
dessa arma defensiva, que a diferengaria das tribos vizi
nhas.

8. Frei Bernardo s6 publicou o catecismo cariri e portu
gués que, sendo embora bilingue, se ressente da falta do vo
cabulario e da gramdtica, que ndo vieram d& luz. O catecis
mo foi reeditado, em 1896, por Julio Platzmann. O Pe. Ma
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miani, jesuita, ja havia publicado o seu catecismo cariri em
1698 e uma gramatica em 1699, mas em outro dialeto. Ambas
estas obras ultimas foram reeditadas pela Biblioteca Nacio
nal do Rio de Janeiro. Também Mamiani nao chegou a publicar
dicionario. Os ‘estudos comparativos ficaram assimmuito cir

cunscritos.

9. Deve haver lapso nesta declaragao de Frei Bernardo,

ja que ele s6 aparece no livro de Frei Martinho, como emis
sario do provincial (da Bretanha), em 1682. Comega entao a
tomar aulas de cariri, que Frei Martinho lhe ministra duran
te cinco meses. Como Os Gltimos capuchinhos bretdes se re
tiraram na frota de 1702, os 23 anos de catequese entre os
cariris de Frei Bernardo se reduzem pelo menos a 20, mesmo
que ele tenha sido dos derradeiros retirantes. Entretanto,
essa permanéncia se reduz ainda mais, se Frei Bernardo & O
capuchinho chegado do Brasil a Lisboa em 1700, ao qual se
refere o Embaixador francés Rouillé, segundo insinua a mes
ma referéncia a 23 anos passados entre os cariris. (Documen
to anexo n? 1, apud Faria, op. cit., p. 290-1).

10. Biblioteca Nacional. Rio de Janeiro. Documentos

historicos. Rio de Janeiro, 1945. v. 68, P o Ibid.,
1950. v. 88, 178-85, 204-7. 'veja anexos 2, 3, 4).

11. Abbeville, Claude d'. Histoire de la mission des
Péres Capucins en l'Isle de Maragnan... Paris, 1614.

12. Nantes, Relation..., p. 12,6, 228-33.

13. Veja as ultimas linhas do livro de Frei Martinho,
P...233.

14. A ordem dada a Francisco Dias de Avila foi confirma
da ao Senado da Camara, em carta de 19 de setembro de 1675,
pelo Governador-Geral Afonso Furtado de Castro do Rio de Men
donga, que veio a falecer um més depois. Veja Documentos
historicos, v. 86, p. 207.

15. O Salitre & afluente da margem direita do S3o Fran
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cisco, e nele desemboca cerca de trés léguas acima de Jua
zeiro. Além dos cariris de Frei Martinho, Francisco Dias
de Avila dispunha de 120 homens. Os indios revoltados soma
vam cerca de seiscentos pelos calculos de Frei Martinho.

16. O Coronel Dias de Avila deu aviso ao triunvirato que
entao governava por morte de Afonso Furtado, indicando como
data da vitdoria final o dia 19 de junho de 1676, afirmando
"ter degolado 400 arcos e aprisionado seiscentas almas" .
(Documentos historicos, v. 86, p. 212-3). A 14 do mesmo
més, os governantes oficiaram ao Senado da Camara, pedindo
que a vitdria fosse festejada com demonstragoes publicas e
com oficios religiosos em todas as igrejas. (I518.)..

17. Por motivo desconhecido, um indio frechou umbranco,
fato que, habilmente exagerado, levou o Governador Roque da
Costa a permitir uma expedigao punitiva em 1678, e, depois
da rendigao, foram degolados 180 homens e levadas ao cati
veiro 500 mulheres e criangas. (Nantes, Relation..., p. 122-
5. - Leite, Serafim, SI. Historia da Companhia de Jesus
no.Braeil.. Rio de Janeiro, INL, 1945. v. 5, p. 289).

18. Faleceu a 26 de novembro de 1675.

19. O triunvirato ficou no governo até 15 de marco de
1678.

20. Devia ser em fins de 1676 ou no inicio de 1677. Em
1678, alguns indios de Pambu, que haviam ido visitar seus pa
rentes de Canabrava, foram com eles aprisionados por oca
sido da referida expedigdo contra aquela missdo dos jesui
tas. Quem a sequir foi & Capital entender-se com o gover
nador-geral, com o intento de libertd-los por serem inocen
tes, foi frei Anastacio, pois, os indios visitantes perten
ciam 3 sua aldeia. Atendido pelo Governador Roque da Costa,
que havia tomado posse do cargo em 15 de margo de 1678, Frei
Anastadcio levou, além dos Indios, um novo confrade, Frei Jo
sé de Chateaugontier (Relation... p.lll). Como a idadeste,
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segundo Frei Martinho, se deu (Ibidem) um ano e meio depois
da trasferéncia de Frei Anastadcio, nao & dificil fixa-la em
fins de 1676 ou no comeco de 1677, e a de Frei José na se

gunda metade de 1678, data que confere com o aviso jesuItI

co.
21, Nanteéea, Ralation..., p- 138-41.
22...Ihid.; p. 142.

23. Nao vimos a ordem da COrte, mas, em 14 de abril de
1680, o Senado da Camara acusa O seu recebimento com as par
ticularidades elucidativas. (Salvador. Camara Municipal .
Senado da Camara. Cartas do Senado, 1673-1684. Salvador,
Prefeitura Municipal, 1952. v. 2, p. 73-4. - Documentos his
toricos do Arquivo Municipal). A 6 de setembro de 1679, S.
Alteza notificou, oficialmente, o noivado da Infanta em Lis
boa, havendo luminarias e Te-Deum. (Monstruosidades do tem
po e da fortuna. Lisboa, 1888. p. 317).

24. Doria, Antonio Alvaro. A Rainha D. Maria Francisca
de Saboia. Porto, 1944. p. 329-33. Note-se que Doria da o
23 de maio tanto como dia de saida de Lisboa como de chega
da em frente a Nice.

25. Ibid., p. 338-9, 343.

26. Que a protecao prometida pelo regente, por exemplo,
no alvara transcrito nos Documentos historicos, v. 27, Pp.
250-1, emanava mais exatamente da rainha, vé-se claramente
na sua cassagao depois da morte d&a soberana.

27. Infelizmente, Frei Martinho nao tomou nota da data.
Depois, nao se atreveu a indicar dia e més. Quanto ao ano
de 1683, enganou-se redondamente. A declaragdo deve ter si
do escrita em fevereiro ou margo de 1680. Roque da Costa
deixou o governo em maio de 1682.

28. Foi registrado na Bahia aos 30 de margo de 1680, pro
va de Frei Luis de Tiffauges ter chegado d Bahia dias antes
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e ainda, de Frei Martinho ter deixado a cidade em data ante
rior i chegada de Frei Luis, depois de uma permanéncia de mais

de um més. (Documentos historicos, p. 250-1).

29. Ibid., p. 252-5. O registro do auxilio pecuniario

real vai documentado até 1692.
30. Nantes, Relation..., P- 183-5.
31. Azevedo, Licio de. Cartas, V. 3, P-. 456.
32. Documentos historicos, V. 68, p.3.

33. Ibid.
34. Cartas do Senado, V.2, P-. 75-80

35. Nantes, Relation..., P- 190.

36. Esta declaragao & prova de que Frei Bernardo ainda
ni3o convivera com os cariris, e parece indicar que, se veio
ao Brasil em 1677, deve ter feito estagio fora da Bahia.

37. E nao Pogquim ou Poquiné, como escreve Primerio, op.
Citre s Pen34,369s

38. £ quem por antonomdsia era apelidado de Brago-de Pra
ta, e nao Francisco Teles de Menezes. Tomou posse do cargo

a 23 de maio de 1682, segundo Cartas do Senado, v. 2, p. 108.

39. Como, pelas afirmativas de Frei Bernardo, ele deve
ter chegado ao Brasil em 1677, talvez tenha estado em Per
nambuco ou alhures antes de 1680. Como vimos na Relagao de

Frei Martinho, s aparece em 1682.
40. Documentos historicos, V. 27, P- 250-1.
41. Cartas do Senado, v. 2, p. 82-3.
42. Primerio, op. cit., p. 125.

43. A ma vontade da Camara do Senado ressalta claramen
ta da carta dirigida i Ccorte, que vem publicada nas Cartas
do Senado, V. 2, p. 17-80, e nos Documentos Historicos,V.

88, p. 178-85. (Documento anexo n? 4).
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44. SO conhecemos a derramada resposta do Senado, estam
pada nas Cartas do'"Senado,’ v.8,ipi" 79-3. (Documento anex;
ne 7).

45. Chegou a Bahia em 20 de maio de 1683. Veja Nantes,
Relation..., p. 201 ss.

46. Documentos historicos, v. 88, p. 178-85. (Documen

to anexo n®@ 4).
47. Nantes, Relation...
8. Ibid. ,; P...219,

49. Frei Martinho, ao escrever a sua Relagao maior, diz,
3 p. 56, que embarcou em fins de agosto de 1686. Ha nesta
afirmativa, feita vinte anos apds o fato, visivel engano.
Além de colocar, desta forma, o seu embarque no auge da epi
demia da bicha que paralizou a Bahia, ele proprio se desmen
te quando primeiro aceita a passagem na fragata em que vi;
jaria o Gov. Antonio Luis de Sousa Telo de Menezes, 29 Mar
qués das Minas, que sO podia ter embarcado depoi;
de 4 de junho de 1687, data em que deixou o governo. O seu
segqundo desmentido aparece nos dizeres das paginas 222 a
225, comparados com os da pagina 2. Frei Martinho nos diz
ali que, logo apds a chegada a Lisboa, foi apresentar-se ao
Rei D. Pedro II e a segquir ao Niancio Apostdlico, que lhe pe
diu um resumo da sua vida de missiondrio, o que veio a con;
tituir a primeira parte do seu livro. Ora, na segunda pégI
na deste capitulo, evidentemente escrito pouco depoisda su;
volta, Frei Martinho, referindo-se ao seu confrade Teodoro
de Lucé, afirma que "morreu no ano passado de 1686". Portan
to, esse resumo, além de feito ao chegar em Lisboa, & d;
1687. Estes argumentos encontram plena confirmagao no docu
mento anexo n? 5, apontado na nota 53.
A lista ali referida, evidentemente da primeira metade de
1687, ainda da Frei Martinho como residente na Bahia. Neﬁ
€& concebivel que tenha ficado mais de um ano em Lisboa, sem
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apresentar-se aos superiores da sua provincia, depois de ci
entificado pelo proprio rei que o Brasil permaneceria fecha

do aos capuchinhos franceses.

50. Nantes, Relaiion..., P 021 Tie

851, «TZbid; ,»p.2222%
B~ Ibid <y ‘P +2X8.
yaria; op."cit., "pi 287=8; (Documento anexo n? 5).

54. Nantes, Relation..., p. 226-7. O novo Arcebispo cha
mava-se Frei Manuel da Ressurreigao. Chegou a Bahia em 13
de maio de 1688, e, aqui morreu a 16 de janeiro de 1691.

55. Compare a p. 177 com a p. 220 de Nantes, Relation...
80, - Faria, op. eit., p. 259.

57. Antonil, André Joao. Cultura e opuléncia do Bra
s o3 PArtes 4ys-cap.y 1.

58z ‘Pa¥id; Op el of." 284254

59. Nao era de todo infundada essa espectativa pois, de
acordo com uma carta do Embaixador da Franga em Portugal, de
11 de dezembro de 1713 (veja Faria, op. cit., 285, nota 4),
O Governador do Brasil Pedro de Vasconcelos cientificara o
Rei de Portugal do instante pedido ao povo da Bahia por ca
puchinhos francéses.

Mas, nao nos esquegamos que, além dos incidentes com a es
quadra do Sr. Gennes, no Rio de Janeiro, em 1695, houve o
ataque de Duclerc a mesma cidade, em 1710, e, finalmente, a
sua tomada por Duguay-Trouin, em 1711. Esses incidentes de
viam forgosamente redobrar a desconfianga contra os estran
geiros, principalmente contra os franceses, e provocar a re
vivescéncia da politica do segredo a respeito das nossas rl
quezas, da qual o confisco do livro de Antonil, Cultura e

opuléncia do Brasil, & um reflexo.

60. Nantes, Relation..., p. 6.

gl.. Paria, op, cit., p. 291;

62. Frei Martinho, na primeira parte do seu 1livro, es
crita em 1687, afirma & p. 6: "Francisco de Lucé, capuchi
nho, testemunha ocular, fez dele uma (descrigao) muito exa

€A .

B Faria, op..cit., p. 289-90.; (Documento anexo n? 8) .
i Ibid., p. 251,
B5L Cartas do Senado, V. 2, P« 57.

66. Veja, por exemplo, Documentos historicos, V.83, p.
258-9.

67. A primeira vez na ida ao Congo, de 4 de maio a 3 de
setembro de 1698, e a segunda na sua volta, de 3 de janeiro

a 30 de junho de 1703.

68. Frei Antonio de Zucchelli publicou, em 1712, em Ve
neza, uma edigdo em italiano do seu livro entitulado: Rela
ziont del Viaggio e missione di Congo nell'Etiopia Inferio
re Ocectdentale. Em 1715, saiu em Francoforte-do-Meno uma
tradugao alema, provavelmente feita pelo prdprio autor, com
o titulo: Merckwuerdige Missions und Reise-Beschreibung

nach Congo in Ethipien.

69. Embarcaram na frota despachada em outubro em 1702.
Nada indica, porém, que tenham sido expulsos. A lenta e
gradual extingao dos seus estabelecimentos, que se estende
por quinze anos, a contar da Ordem Régia de 1687, que veda
va a entrada no Brasil a novos capuchinhos francéses, des

mente semelhante suposicao.

p " Cartas do Senado; Vi 5; p- 43, (Documento anexo
6).

71. Governou de 3 de julho de 1702 a 8 de setembro
1705.

72. Documentos historicos, v. 34, p. 310-1. - Ibid.,
5, p. 257-8.




Carta do Embaixador da Franga em Lisboa, es
crita ao Governo de Paris em 21 de outubro
de 1700, propondo que se deixem vir do Brasil
os Capuchinhos franceses, que ainda 13 esta

vam.

Esta carta, escrita pelo Presidente Rouillé, que em
1700 era Embaixador da Franga em Lisboa, encontra-se em Pa

ris, Archives Nationales, Affaires Etrangéres, B.l 651, Cor

"respandance consulaire de Lisbonne, vol. 9, de ff. nao nume
rados, dispostos em ordem cronoldgica. O trecho que vamos
transcrever ocupa as cinco ultimas paginas do original des
ta carta.

Il est ariué (sic) icy du Brezil vn Capucin frangois,
qui depuis vingt trois ans y etoit emploié dans les mis
‘sions, et qui a été obligé de quiter (sic) ce pays la par
raison de Santé.

J'ay crli a propos de me seruir de l'occasion de son
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2 : . , . .
retour pour connoitre plus particulierem. les sentimens du

roy de P.l sur le fait de ces Religieux, j'ay enuoié celuy
cy saluer ce prince, luy rendre compte de l'etat des mis
sions, et luy marquer combien elles auroient besoin qu'on y
enuoiat des Religieux pour aider ceux qui restent la, qui
sont reduits au nombre de Sept, repandus dans tout le Bre
zil, la pluspart hors d'etat d'agir, les vns para leur age
anuancé, les autres par les jnfirmités que leur a causé le

se
. le receut auec beaucoup

trauail de la mission; Sa M.te P
de marques d'estime et de bonté, luy temoigna etre fort
jnstruit du bien que luy et les autres Capucins frangois
auoient fait dans le Brezil, mas sur la proposition d'y
enuoier du Secour (sic) , jl s'expliqua netement (sic) qu'il
ne changeroit rien a la resolution, qu'il auoit prise de ne
plus admettre de Missionaires estrangers en ce pays la.

Vne declaration si formelle ne laissant plus d'esperan
ce a ceux, qui sont icy, d'y passer, ils ecriuent cet ord.re
a leur Prouincial pour luy proposer de faire reuenir ceux,
qui y restent, qui ont demandé auec instance qu'on leur
enuoiat des Religieux pour les Soulager, ou qu'on leur
permit de reuenir; le Prouincial ne decidera rien aparament

sic sur cela sans l'ordre du Roy, et comme 3j'ay cru que
vous me ferirez peut-etre 1l'honneur de m'escrire sur ce
Sujet, je me donne celuy de vous dire par auantqu'il n'aura
Seurem.t aucun changem.t a la determination de cette cour;
on traite jcy cette matiere comme affaire d'Etat, l'aprehen
sion (sic) que les Estrangers ne connoissent trop ce qui se
passe au Brezil est le fondement des resolutions prises, et
cette de fiance ne fera qu'augmenter, parce que tous’ “les
jours les P.ais deuiennet plus foibles en ce pays 1a™ ‘par
la mauuaise maniere dont ils le gouuernent.

Il y a longtemps que ces Religieux soufrent (sic) la,
ils y sont dispersés sans consolation et sans aucun exer
cice de leur religion; de les y retenir ne me paroist en

rien du Seriuce du Roy, et peut-etre vous paroistra il (sic)

38

de la grandeur de guerir les P.ais de leurs faux ombrages
en permetant (sic) aux Capucins frangois d'abandoner (sic)
vn pais, ou on les voit auec autant de peine gqu'on deuroit
leur Sgauoir gré du fruit qu'ils font.

La flote sic du Rio janeiro est ariuee sic , elle a
aporté sic autant de tabac qu'on en atendoit (sic), et
plus de sucre qu'on en esperoit; celle de la Baye de tous

les Saints est encore atendue (sic).

FONTE

Faria, Francisco Leite de. O Pe. Bernardo de Nantes e as
missOes dos capuchinhos francéses na regidao do Rio Sao
Francisco. 1In: Coldquio Internacional de Estudos Luso-
Brasileiros, 5. 'Coimbra, 1963. Actas do... Coimbra,
EBeS. ‘v. 2, p. 290-1.




Carta de Sua Alteza sobre se tirar devassa dos

procedimentos de Francisco Dias de Avila.

Roque da Costa Barreto, amigo. Eu o Principe vos envio

muito saudar. Por carta de Frei Anastacio de Audierne Reli

gioso Capuchinho, francés, Missiondrio Apostdlico, que as

siste na aldeia de Pambu nas MissOes désse Estado, escrita
ao seu Vigario Provincial me foi presente o grande dano que
faz dquela Missao Francisco Dias de Avila, Donatdrio daque
las terras, perturbando a conversao daquelas almas e impedin
do o reduzir aquele gentio & luz da Igreja sendo éste exer
cicio tanto do servico de Deus e meu para que aqueles ig
dios tenham conhecimento da fé que & o que eu tanto encomen
do. E por esta matéria ser tdo gravissima e de tanto escan
dalo me pareceu ordenar-vos mandeis tirar uma devassa, com
todo o segredo, dos procedimentos de Francisco Dias de Avila
e me deis conta com toda a brevidade para que nisto se dé
aquele remédio que convém e se proceda contra éste sujeito
quando merega a extorgcao com que nisto se houve; e enquan

to me nao informardes como vos ordeno encomendo-vos muito
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facais com que éstes religiosos nao tenham nenhum estorvo
na sua missdao e vao continuando no introduzir nésses ser
toes o Santo Evangelho, e assim tereis particular atencao
a que nao experimentem o de que se me gqueixam. Escrita em
Lisboa a 23 de Marco de 168l1. Principe. Conde de Val de
Reis Presidente. Para o Mestre de Campo General do Estado

do Bra$il. Bernardo Vieira Ravasco.

FONTE

Biblioteca Nacional. Rio de Janeiro. Documentos histori

08, Rio de Janeiro, 1945, . v. 68, p. 3.
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Os oficiais da Camara da Bahia, emcarta de 14 de abril
déste presente ano, escrevem a Vossa Alteza que por outra
que Vossa Alteza foi servido mandar-lhes escrever, de 21 de

agosto do passado, a favor dos religiosos capuchinhos da na

cao francesa viram o real e piedosissimo z&lo da propagagao

da fé com que Vossa Alteza sO reduziu permitir-lhes o pode
rem naquela cidade fazer um hospicio de 6 até 8 religiosos
em ordem ao recolhimento dos que fossem das missoes, insi
nuando-lhes Vossa Alteza na mesma carta haver sido um dos
principais motivos desta permissao o abono que das virtudes
e préstimo espiritual dos ditos religiosos haviam represen
tado a Vossa Alteza os oficiais que naquele Senado havia

servido o ano de 678.

Em cumprimento da vontade e resolugao de Vossa Alteza,
puseram logo o cumpra-se a Provisao que para éste efeito Vos
sa Alteza foi servido mandar passar aos mesmos Capuchinhos,

sem embargos das evidentes e eficazes razdes em contrario,
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que para se fazerem presentes a Vossa Alteza foram propos
tas por muitas pessoas das mais inteligentes da nobreza e
povo daquela cidade que para tal ato concorreram, como & cOs
tume ao rol da compra tangida a primeira a tenuidade de ca
bedais em que se acham aquéles moradores, Os quais iam sem
pre em diminuigdo como era notdrio e o nao poder por esta
causa a terra suportar mais casas de regulares pobres que
aquelas que atualmente sustenta pois além do convento que
ali fundaram e prosseguiam os Carmelitas Descalgos, eramqua
tro os Capuchos, portuguéses, na cidade do seu RecoOncavo,
aos quais todos iam experimentando falta por ndo serem ja

para tantos equivalentes as esmolas.

A segunda razao o estarem principiadas naquela cidade
quatro obras de arquitetura como era o Convento dos Carmeli
tas Descalgos, o das Freiras de Santa Clara, o templo da Ca
tedral e dos monges de Sao Bento, as quais todas se faziam
a custa de esmolas, umas em todo outras em parte e por serem
ja as esmolas diminutas estavam estas obras muito retarda
das e se esta dificuldade havia nas fundagoes ja feitas, que

dificuldade ndo padeceria uma fundagao nova.

A terceira razao era gque O intento destes religiosos
notdéria e evidentemente ndo era da fundacao de quantos bas
tem para o cumprimento de uma Providéncia de sua ordem e
isto n3o convinha ao Estado do Brasil, assim por razao da
tenuidade referida, em que hoje estava, como por outro ra

zoes politicas, que a seu tempo seriam manifestas.

Além de que tendo ja diversas provincias naquele Esta
do os Capuchinhos paisanos, como se podia admitir em tao pou
cas povoagoes (e muitas delas pouco limitadas) outra nova
provincia de capuchos estrangeiros, e ainda que contra es
tas razoes parecia estar a de quererem os moradores admitir
hospicios de capuchos italianos, corroboravam as contradi

¢oes que humildemente ofereciam dizendo:

Que o intento dos italianos naquela cidade nao era de
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hospicio quanto mais de provincia sendo de um como hospital
para cura e descanso breve dos seus missionarios d'Angola,
em ordem aos que iam de Europa para aquéle Reino, terem por
éste meio mais cdmoda e menos rigorosa viagem, € para os que
Etidopia adoeceram, irem (por ser mais breve a navegagao) a
curar-se naquela cidade para dali voltarem a seu piedoso
exercicio, o qual hospital n3o nao pediam para a assistén
cia que de dois ou trés religiosos, e a isto se acomodava

mais a terra.

a . : 2 i
A 4. razao era (proposta por homens mais noticiosos e

praticos assim no génio das diversas nagoes do gentio, como

B toda a costa e interior do sertao de todo aquéle estado)
ser muito necessaria e Util e em nada ociosa tdéda a caute
la, que se aplicasse a que Os indios nao tivessem comunica
géo com os estrangeiros, principalmente com septentrionais
do qual jé segundo diversas demonstrag&es, se podiam receiar
que resultasse além de maior afeto para com uns, adversao e

ousadia para com outros.

E que em diversas ocorréncias de tempos (que tudo era
possivel) viessem inundagces de gentio a favor de perturba
dores ambiciosos e em total ruina de colonos obedientes,
alem de que como muitos daqueles homens do norte eram curio
samente cosmografos, e gedgrafos, podia resultar desta én
riosidade mais miuda averiguagéo assim da costa, cabos sur
gidouros e rios, como das serranias e campos do interior do
sertao e que feita esta exploragao, por passatempo, venha
depois a servir de grande prejuizo que bem era verdade que
de religiosos se nao devia presumir tais consequéncias, po
rém, debaixo do ditamen (sendo tudo possivel) eram persuadi
dos a representarem a Vossa Alteza estas razdes em  contra
rio e assim o faziam atendendo ao bem e conservagéo daquele
seu estado certos de que em matéria tao importante nada era

supérfluo.
Depois de recebida a dita carta fizeram petigéo a Vos
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sa Alteza neste Conselho os ditos religiosos capuchinhos,
em que dizem que reconhecendo a Camara da cidade da Bahia a
grande necessidade que tinham de um hospicio para néle se
recolherem os missiondrios que passassem para O sertao se
recolherem e se curarem de suas enfermidades e cobrarem for
¢as para irem assistir as missoes e servigo a Vossa Alteza,
com grande instdncia e a rogos de todo o povo para que fos
se servido concerder-lhes licenca para edificarem o dito
hospicio, o qual Vossa Alteza foi servido conceder-lhes e
passando-se em virtude dela as ordens necessarias para a ca
mara, como para o Mestre de Campo General do Estado do Bra
sil, cujas copias oferecem (havendo também consentido o Es
tado Eclesiastico pelo seu prelado e governadores, suposto
que se pos o "cumpra-se" nas Provisdes de Vossa Alteza nao
quis a Camara dar cumprimento a elas, antes escreveu a Vos
sa Alteza representando-lhe que a cidade estava muito pobre,
e que nao podia sustentar aos suplicantes, sendo que nao foi
esta a causa mas a de quererem introduzir e acomodar na di
ta cidade os missionarios da missdo de Angola, que s3o das
provincias de Italia como tmabém se justificava pela certi
dao do escrivao da Camara, que ofereciam pela qual consta
que o0 ano passado escreveu a mesma Camara a Vossa Alteza lhe
concedesse licenga para se fabricar hospicio para os tais
missionarios com que se convence de cavilosa a razao que
dao a Vossa Alteza de que a cidade & pobre pois no mesmo tem
PO querem acomodar outros missiondrios contra o que no ano
antecedente haviam escrito a Vossa Alteza, pedindo-lhes askd
cenga para os suplicantes e contra as ordens da Sagrada Con
gregagao de Propaganda Fides que distribuindo as missdes do
Estado do Brasil aos missionarios da provincia de Bretanha,
com que sb éles podem exercitar a miss3o no Brasil e ndo os
das provincias de Itadlia, além de ser contra a bora razao
que se hajam de introduzir outros missionarios, excluindo
se aos suplicantes que ha quarenta anos estao assistindo na

quele Estado e tem o conhecimento necessario para poderem
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rcitar as missoes com mais fruto do que os que entrarem
exe e b &
sem embargo de que O pPOVO nao € o que impugna aos

de novo, 4

uplicantes antes estda bem com €les e os aceita de boa von
s

tade e sb uma pessoa de govérno da dita Camara por dizer

que havia dado palavra aos padres de Angola, e & o que fez
fazer a carta que se escreveu a Vossa Alteza, por ser pes
soa poderosa e como tal acharam algumas pessoas que também se
inclinaram a sua eleicao e parece que havendo-se alcangado
licengca de Vossa Alteza a favor dos suplicantes esta soO ra
230 bastava para se nao poder fazer impugnar quanto mais con
correndo a de serem pedidos pelo mesmo povo e estarem ser

vindo nele ha tantos anos.

Pede a Vossa Alteza que em consideracgao do referido
lhes faca mercé ordenar & Camara da dita cidade ndo  encon
tre o edificar-se o dito hospicio na forma das ordens de Vos
sa Alteza, sem embargo da divida que representarem na sua
carta, visto se convencer pela introdugéo que querem dar
outros missionarios e que seja com cominagao de que encon
trando-o direta ou indiretamente serao mandados vir empraza
dos e se proceder contra éles com as mais penas que pare
cer, estranhando-se-lhe por ora o haverem faltado ao cumpri

mento que se deviam dar as ordens de Vossa Alteza.

Com as consultas que a Vossa Alteza se fizeram sObre
éste particular, em que Vossa Alteza houve por bem conceder
aos suplicantes licenca para edificarem um hospicio na Ba
hia, em que se recolhessem seis até oito religiosos, toman
do-os debaixo de sua protecao e mandando-lhes dar de esmola
para a obra déle cem mil réis cada ano, por tempo de dez,
se deu de tudo vista ao Procurador da Coroa e respondeu:

Que cada dia se experimentavam os inconvenientes que
se resultam de se multiplicarem as fundagdes novas, e sendo
éstes manifestos nas que se fazem pelos naturais eram muiteo
maiores nas que se permitiam aos estrangeiros, que com o ag
sento e trato da terra tinham tddas as noticias que podiam
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servir aos interesses dos seus principes, que &le sempre re
conhecera esta dificuldade, e a ndo omitira no requerimento
dos suplicantes e agora eram dignas de tdda a consideragao
as razdes que se propunham na carta referida, e mais que td

das.

A quarta razao porque com qualquer leve suspeita de que
os suplicantes introduzem nos gentios o amor dos seus natu
rais e lhes expdem que éles poderao receber maiores conve
niéncias eram dignos de uma severa expulsdo, que éle déste
particular nao pode ter nenhuma noticia e havendo-se feito
alguma averiguagao deal, se poderia recolher a maior certe
za, sO diz que se deve temer éste perigo, agora assistem na
Bahia e Recdncavo, nao se sabe qual sera os que houverem de
vir depois déles e por via de regra estas faculdades de hos
picio se convertem logo em fundagoes de conventos como ti
nha a experiéncia mostrado dentror nesta mesma cidade, na
presencga de Vossa Alteza, no que se permitiu aos religiosos
da Divina Providéncia que tem excedido tanto, sem que oOs re
petidos decretos bastassem para se reduzir aos térmos da sua

concessao.

E correndo éste pleito ha dias, ou muitos anos, no Dezem
bargo do Pago, e no Juizo da coroa, nem em uma nem em outra
parte podera ter algum efeito sequer para a averiguagao da
verdade e que a vista destas consideragoes ordenaria Vossa
Alteza o que mais houvesse por seu servigo, advertindo que
nesta Ultima peticado dos suplicantes nao introduzem nem fa
cilitam a concessao que tém, enquanto dizem que & contra as
ordens da Congregagao de Propaganda Fide, dificultando-se-
lhe esta concessao, porque o padroado das conquistas & in
solidum de Vossa Alteza por justo titulo e por breves abso
lutos com que o direito de mandar missionarios sé a Vossa
Alteza toca e a sua escolha e nao a dita congregagao, a qual
Vossa Alteza nao & subordinado.

Ao Conselho parece que,visto Vossa Alteza ter concedi

do aos religiosos franceses o poderem edificar um hospicio
na Bahia, tomando-os debaixo de sua proteqéo, tendo Vossa
Alteza respeito a informagao que deram os oficios da Camara
do ano passado dos procedimentos déstes padres e do zélo com
que se empregavam nas missoes do sertdo, e o que se seguia
ao servico de Deus, déste exercicio, pois era éste o meio
de se conservar a muitos dos gentios na fé&, pelo espirito com
que se aplicavam a sua conservagao, e forma com que o0s ins
truiu na doutrina catdlica, deve Vossa Alteza ser servido
(sem embargo das razoes que apontam os oficiais da Camara)
ordenar-lhes dém cumprimento & Provisao que se lhes passou,
assim para a criacdao do hospicio,como em ilhas assinalarem

sitio conveniente em que possam edificar e para se evitarem

escripulos, e tudo o mais que pode prejudicar ao servigo que

Vossa Alteza e da Coroa se deve declarar que a licenga que
Vossa Alteza concede a éstes religiosos para fabricarem
hospicio nao & para outro fim que para nele se poderem aga
salhar os que forem a missao e nao para que sirva de conven
to, que pelo tempo em diante queiram agregar outros para for
mar provincia naquele Estado, que & o que os oficiais da Ca
mara representam para se lhes nao conceder esta licenga na
forma das ordens que lhes foram passadas, e juntamente pode
ra servir éste hospicio para recolhimento dos padres ita
lianos da miss3ao de Angola,quando para la forem por via da
Bahia, assim como aqui nesta COrte lhes serve quando vém de
Italia para irem aquela missdo o convento dos mesmos capu

chos franceses.

E também se deve declarar a éstes religiosos que a con
cessao que Vossa Alteza lhe fez de manda-los as missoes das
suas conquistas & graga meramente de Vossa Alteza, sem depen
déncia da Junta de Propaganda, porquanto os sumos pontifi
ces por seus Breves Apostdlicos, tém concedido aos reis e
principes da Coroa de Portugal a nomeagdo in solidum de man
dar missiondrios as suas conquistas a pregar a fé aos in

fieis, sem outra dependéncia mais que a de que forem servi
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dos escolher para as tais missGes e que assim o entendiames

tes religiosos e todos os mais que pretenderam a tal missao,
e com estas declaragdoes se fica satisfazendo as duvidas e in
convenientes que apontaram os oficiais da camara da Bahia,
como também ao reparo que fez o Procurador da Coroa sobre o
ponto de dizerem éstes Religiosos na sua petigao que & con
tra as ordens da Congregagao da Propaganda Fide dificultar-
se-lhe esta concessao porque com estas adverténcias, formal
mente declaradas, ficara tudo sem embaragos € escripulos,
nem dificuldades, e conseguido o intento do servigo de Deus,

que & o que Vossa Alteza s6 pretende e deseja.

Vossa Alteza mandara ordenar o que mais convier a seu
real servigo.Lisboa, 3 de setembro de 1680. O Conde. Sa. Ma
galhdes. Dourado. Cardoso.

A margem - Como parece. Lisboa, vinte e quatro de se
tembro de 1680.,Principe.

FONTE

Biblioteca Nacional. Rio de Janeiro. Documentos hrstori

cos. Rio de Janeiro, 1950. v. 88, p. 178-85.
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Neste Conselho apresentou uma carta Freire Gabriel, re
ligioso capuchinho francés, escrita ao seu vigario provin
cial de Frei Anastdcio Audierne, religioso, missiondrio apos
tdlico, que assiste nas missOes do Brasil, na qual lhe refe
re que a éle toca o procurar por obrigagao de seu cargo, e
progresso daquelas missGes e como custddio delas defendé-

las contra o inimigo infernal que por tddas as vias as in

tenta estorvar e quando o nao fizesse, daria estrita conta

a Deus da perdigao daquelas almas.

Que era para louvar a Deus ver a facilidade, gosto e
fervdor, com que o gentio tomara a fé depois que lhe soube
ram a lingua, largavam as suas abusdes, envergonhados dos
seus erros gentilicos, ouvindo-se nas aldeias s louvores a
Deus, entrando tddas as noites o tergo a coros, grande reve
réncia as igrejas, devogao particular a Nossa Senhora, e
quando pediam alguma coisa era em seu nome, e ja comecgavam
a frequentar o Sacramento da,Confissao de tal sorte que o8

51




brancos davam gragas a Deus de ver tanto progresso em tao
pouco tempo, que o inimigo, buscando caminho para perder as
almas, incitara ao Coronel Francisco Dias de Avila, donata
rio daquela terra para estorvar éste servigo a Deus e pos
to que sempre fora contrario aquelas missOes nas suas ter
ras, nao era com O excesso com que agora o fazia, pois se
tinha declarado abertamente e reconciliado com éles a falsa
fé para alcangar do Padre Frei Martinho uma certidao de que
ndo impedia a missao e,depois de alcangada, tivera o rebugo
da dissimulagdo para os perseguir as publicas mandando pu
blicar nas suas terras, que havia de langar delas a quem Os
favorecesse com esmolas ou ajudasse,langando seis ou sete
pessoas principais fora dos partidos que tinham,por serem
seus amigos, atemorizando os mais com éste exemplo, sendo
que nao tem outro que lhes dé pasto espiritual senao éles
mais de cem léguas a roda e da banda de riba mais 150
para os sacramentos da igreja,havia mais de trés anos, que
nao houvera outros que os administrasse a mais de cinquenta

léguas a roda.

Que agora mandou o dito Coronel para aquela Capela de
Pambu um capeldo Manuel da Costa Carrilhos, homem de vida
escandalosa, o qual comegcara a amotinar o gentio contra
éles, os quais depois perderam o respeito aos padres, toman
do armas contra éles, e dando-lhes algumas pancadas, manda

ra-o chamar o principal da sua aldeia, chamando-o persuadi

ra a’fugir para o mato com a sua gente, para que éle de en
fadado largasse a missao e como a maior parte déles, eos fi
lhos estavam ja batizados, os sossegara, e estando outra vez
em bom caminho e indo batizando os adultos com grande fer
vor que tomavam a fé com muita alegria, voltando éste padre
da Bahia.

Mandara chamar outra vez ao dito Ricuthe (sic) e o per
suadira com tanta eficidcia para se ir que em termo de trés
dias fugiram alguns vinte e trés casais cristaos e casados

2

em face da igreja e todos os mais estavam também para fu
gir e o protetor da fé, ficando um Ministro de Jesus Cris
to feito ministro do diabo, tantos trabalhos baldados, e
tantas esperancas perdidas e gente disposta a fundar uma
cristandade pervertida por um sacerdote, impedindo os mes
mos brancos a propagagdo da nossa Santa F&, sO por agrada
rem ao dito Coronel Francisco Dias de Avila, metendo mil er
roneas abusOes ao gentio, até o persuadirem que se deixarem
patizar os filhos morrerao e que o batismo os ha de matar e
para que se nao possam queixar os ministros de Deus ede Vos
sa Alteza,dera o dito Coronel ordem de lhe mandar as cartas
que lhe mandassem para a Bahia ou que dela lhe fossem, as
quais manda se lhe parece, que se lhe tem humilhado muitasvé
zes com submissdao menos conveniente ao seu estado, escreven
do-lhe sem poderem que se haviam como pastos e em certo im
possibilitando-os para sustentar aquelas missdes, as quais;
pela extrema pobreza do gentio e distancia das pragas reque
riam notdveis gastos, que ja nao podiam remediar com esmo
las procedidas das suas ordens, sendo impossivel contar em
uma carta as vexagoes que o dito coronel lhe faz por tddas
as vias e daquele capeldo pois ndo sd a persegue no exerci
da sua missao, fazendo fugir o gentio para o mato, mas come

cara de aviventar seus excessos contra suas pessoas.

Que a vista da necessidade tao urgente buscasse os
meios mais altos para remediar aquela desolada miss3ao que
uma repreencao que Vossa Alteza mandasse aquéle coronel o
fizera aquietar e remediaria tao grande apérto, e quando os
nao provesse com tdda a presteza de tao necessario remédio,
n3o se poderd sustentar a missdao, pois a invidia dos inimi
gos vai fazendo pela perder e até aqui tem feito naquele ser
tdo toda a diligéncia para reduzir aquéle gentio a Jesus
Cristo, e ja o demonio em grande parte ia perdendo o seu do
minio por meio das verdades evangélicas, obrando naquelas
almas a nossa santa fé catdlica, e assim iriam cada vez mais
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a eficacia da divina palavra, mas que a malicia dos homens
pudera mais, e assim vendo que ja ndo podiam contra ela, fa
ziam esta Ultima vontade, digo, diligéncia antes de largar
tudo, pois a sua consciéncia nao permitia deixar ao desampa
ro e perecer a mingua tantas almas cristas que tanto traba
lho lhes custaram a converter, sem primeiro fazer toda a di
ligéncia para procurar o remédio eficaz a tanta desordem.

Ao Conselho parece representar a Vossa Alteza a queixa
déste religioso e dano que faz aquela Missdo, Francisco Di
as de Avila perturbando a conversao daquelas almas e impe
dindo reduzir aquéle gentio a luz da igreja, sendo éste exer
cicio tanto do servigo de Deus e de Vossa Alteza em aqueles
indios, tenham conhecimento do verdadeiro Deus o que Vossa

Alteza tanto encomenda.

E como esta matéria seja tdo gravissima e de tanto es
cindalo, deve Vossa Alteza ordenar ao Mestre de Campo Geral,
Roque da Costa Barreto, que ele mande tirar uma devassa com
todo o segrédo de todos os procedimentos de Francisco Dias
de Avila, e dé conta a Vossa Alteza com téda a  brevidade,
para que nisto se dé remédio que convem e se proceda contra
aste sujeito, quando o merega a exaltagao com que nisto se

houve.

E ao cabido deve Vossa Alteza mandar encomendar visto
ndo haver prelado naquela diocese que &le faga recolher és
te clérigo da aldeia, donde assiste para que nao sintam és
tes religiosos aquela perturbagao que referem e enquanto o
mestre de campo geral nao informar lhe deve Vossa Alteza
mandar encomendar que éle faga com que éstes religiosos nao
tenham nenhum estdrvo na sua missao e nao continuando no in
troduzir naqueles sertoes O sacro evéngelho e assim tenha
particular atengao a que nao experimentem o de que se quei

xam a Vossa Alteza.

Lisboa, 18 de margo de 168l. O Conde. Malheiros. Te
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les.

Melo.

A margem - Como parece ao Conselho. Lisboa, 21 de mar

¢o de 1681.

FONTE

Biblioteca Nacional. Rio de Janeiro. Documentos histori

coS8.

Rio de Jangiro, 1950.7v.“ 88, P 204RT7S

55




ANEXO 5

Lista dos Capuchinhos da Provincia da Bretanha,
que na primeira metade de 1687 pertenciam aMis
sao do Brasil ou residiam no Hospicio de Lis

boa.

Este documento encontra-se no arquivo da Propaganda,
Seritture Originali Congregazione Generali, NOL. . anr, %,
225r-v. Nao esta datado, mas como todos os documentos data
dos deste vol. 497 sao da primeira metade de 1687, também o
deve ser este. Além disso, o Padre Martinho de Nantes & ai
indicado, como stbdito da Missdo do Brasil, e ndo como Supe
rior do Hospicio da Bahia, o que sd pode quadrar com a pri
meira metade de 1687, quando este Padre pertencia ainda a
missdo do Brasil e se encontrava em Lisboa. Nao estao indi
cados nesta lista os Padres Anastacio de Audierne e Teodo
ro de Lucé, mortos na segunda metade de 1686. Nao parece,
portanto, poder duvidar-se que este documento seja da pri
meira metade de 1687.
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Note-se que neste documento se indicam os missionarios,
que estavam no Brasil, ou eram destinados para la; pode ser
que os quatro missionarios, indicados nesta lista depois do
Padre José de Ploermel, nao tenham chegado a ir para o Bra
sil, pois o Padre Martinho de Nantes diz que em 1687, nem
ele, nem nenhum dos outros missionarios, pdde viajar de Lis
boa para o Brasil(l). Contudo, o mesmo Padre Martinho dis
sera pouco antes que Os missionarios eram oito e todos vol

taram, depois dele, de Lisboa para a Franga(2).

(1) MARTIN DE NANTES, ob. cit., p. 227.
{2) ' MARTIN DE NANTES, ob. cit.; p. 221
Nomina Concionatorum Prouinciae Britanniae Capuccino
rum ad sequentes Missiones designatorum quorum approbatio a
S. Congregatione de propaganda Fide postulatur.
(Indicam-se primeiro os missiondrios da Siria e da Pa

lestina, que nos nao interessam) .
In Brasilia
Custos F. Jacobus a Redon
In Pernembouc (sic)
Superior F. Josephus a Castrogonterio (de Chateaugontier)
In Riuulo a Januario
Superior F. Matheus a Subulco(1l)
In Abbatia omnium Sanctorum(2)
Superior F. Bernardus Nannetensis (de Nantes)
Sacerdotes F. Macharius Nannetensis (de Nantes)

F. Martinus Nannetensis (de Nantes)

F. Paulus Avriensis (d'Auray, certamente)

F. Joannes Baptista Cruciliensis (du Croisic)

F. Gabriel Cenomanensis (du Mans)

F. Basilius a Facet (du Faouét)

F. Bonauentura a Becherel

F. Paulus a Ploermel

F. Josephus a Ploermel
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F. Joan' Euangelista ab Hennebont

F. Henri cus Laualensis (de Laval)

F. Alcelmus (sic) Cruciliensis (du Croisic)

F. Stephanus a Ploermel
In Ulissiponis Vrbe
Superior F. Gabriel a Seran (de Serent)
Vicarius F. Paulinus Redonensis (de Rennes)
Confessor Capucinissaram F. Bartholomaeus lemouicensis (de
Limoges)
Sacerdotes F. Alexius a Josselin

F. Pacificus Redonensis (de Rennes)

F. Honoratus a Brest

F. Celestinus Cruciliensis (du Croisic)

F. Franciscus a Luce

F. Alexius Dinanensis (de Dinan)

F. Paulus a Chateaubriand

F. Joan Baptista Corisopitensis (de Quimper)
Laici F. Gilius a S.to Macloueo (de Saint-Malo)

F. Gilius a S.to

F. Innocentius Briocensis (de Saint-Brieuc)

Méens

F. Eusebius a Lannion.

(1) Nao sabemos por que razao a pequena povoagao Les

Sables, do "arrondissement" de Mamers, no "départament" de

Sarthe, & aqui indicada com o nome latino de Subulcum ou Su

bulcus. §
(2) A expressao A Bahia de Todos os Santos aparece

aqui traduzida para latim, como se fosse Abadia de Todos os

Santos. Decerto influi o frances la baie, em francés anti

go la baye, expressao que faz lembrar I'abbaye.

FONTE

Faria, opiielit. ; p.. 2878,
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ANEXO 6

REGISTRO DA CARTA QUE O SE- / nado escreveo a
Sua Magestade / sobre os Frades Barbonos"

SENHOR" Nesta frota voltao para / esso Reino os Reverendos
Padres Capuchinhos / (Fls. 87) Capuchinhos Francezes que se
occu- / pavao em algumas das Missoes / desta Capitania eas
sistido em / oHospicio que por Ordem de VoSsa / Magestade
fundarao nesta Ci- / dade para Hospedagem dos seus / Missio
narios e dos Capuchinhos / Italianos das Missoens de An- /
gola ecomo por Ordem de VoSsa / Magestade se e encarregou
e enco- / mendou asuafundagao neste / Senado pareceonos pre
cizo nes- / tasua retirada fazer prezente / a VoSsa Magesta
de oadmiravel / procedimento que sempre aqui / tiverao eos
muitos servigos que / fizer3ao a Deos e a VoSsa Magesta- /
de de nos annos que assestirao nes- / te estado pois na ver
dade nao / tiverao outro emprego em todo / este tempo mais
que na / convergdo das almas e educagdo e / doutrina dos In
dios eavendo- / se nisso com mui grande Ca- / ridade todo o
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dezenteresse e incan- / savel Zello semja mais se lhes / sa
ber falta nem sepouparem / (Fls. 87v) a trabalho algum e se
achou em to- / dos hum verdadeiro espirito devardes / Apos
tolicos esinaies evidentes de se- / rem escolhidos por Deos
para este / Ministerio do que damos conta" / VoSsa Magesta
de para mandar oque / for Servido Guarde Deos aVoSsa Ma- /
gestade Bahia eCamara treze de / Outubro demil setecentos
edous / Joao de Couros Carneiro osobscrevy / André Leitao
de Mello" Domingos / Affongo Certdao" / Barboza da Franca"

Jozé Pires / de Carvalho" Manoel de Souza de Azevedo" —"—

FONTE

Salvador. Camara Municipal. Senado da Camara. Cartas do
Senado, 1699-1710. Salvador, Prefeitura Municipal, 1962.
V. 5, p. 43. (Documentos histéricos do Arquivo Municipal).
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ANEXO 7

Carta Escrita a Senho- / ra Rainha sobre os Frades /5 Capo

chinhos barbados da na- / g¢ao Franceza = Senhora" / Reco
necendo evenerando / honra eMercé deVossa Ma- / gestade
que Deos Guarde, / feita aestes seus Vassalos / os Offiel

aes da Camara da / Cidade da / Cidade daBahia por carta /
(F1. 266 v.) sua de Vinte deJaneiro dopre- / zente anno com
aocupagcam / de seu Real Servigo em ofavor / que devemos ede
zejamos dar aos / Capuchinhos Francezes aos qua- / es Sua
Alteza que Deos Guar- / de concedo licenga por Pro- / vizdo
Sua para hum Hospi- / cio nesta terra cuja consegdo / foi
também Servido declarar- / nos por Carta Sua puzemos / logo
O cumpra-se natal Pro- / vizao em ordem ao Breve / eFrades
do Hospicio por elle / consedido forem propondo / algumas
Pessoas da nobreza / ePovo desta Cidade as defi- / culdades
que havia para es- / ta obra para sefazerem pre- / zentes
aSua Alteza as Reprezentamos nesta occaziao notorias aodito
Se- / nhor como nos foi referido / digo Requerido para que
man- / dandoas examinar rezolveo / (Fl. 267) mais asertado

63




eomais conve- / niente aseu Real Servigo nes- / ta materia
acujas Reaes or- / dens eas deVossa Magestade se- / dara
sempre o devido cumpri- / mento que no interior lhe fal- /
ta pela Cauza referida, Guar- / de Deos aReal Pessoa de Vos
sa Magestade como seus Vas- / sallos dezejamos, Bahia eCa-/

mara quinze de Abril de / mil seis centos eoitenta anos"

FONTE

Salvador. Camara Municipal. Senado da Camara. Cartas do
Senado, 1673-1684. Salvador, Prefeitura Municipal, 1952.
Veidy Perdd=ds (Documentos histdricos do Arquivo Muni
cipal) .
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ANEXO 8

Carta do Padre Bernardo de Nantes, escrita da
Bata em 29 de Junho de 1691.

Esta carta foi publicada no Mercure Galant, numero de
Abril de 1962, nas pp. 18 a 26.

Comme vous aimez toutes les nouvelles qui nous viennent
des Pays fort eloignez, je vous envoye une Lettre du Pere
Bernard de Nantes, a present Superieur des Capucins de Per
nambourg (sic) au Bresil, ol il est depuis quinze ans. Elle
est adressée au Pere Frangois Archange de Laval, Capucin a
Rennes. Vous remarquerez que le mot al- // (p. 19) // dée
dont il se sert souvent dans cette Lettre, est Espagnol(l),
& veut dire, Village.

Du Bresil, ce a9. Juin 1961.

Les nouvelles de ce Pays sont bonnes & méchantes. Ces
dernieers (sic) sont les maladies de peste, qui y regnent

65




depuis cing ou six ans, & enlevent quantité de monde. Elles
ont esté pronostiquées par trois ou quatre Cometes horri
bles que j'ay veues au haut du Fleuve de S. Frangois, & qui
ont esté remarquées de tout le Pays, avec quantité de Signes
extraordinaires. Les // (p. 20) // Saisons mesme parios
sent tellement changées, que l1'Esté est un vray Hiver, &
1'Hiver un Esté. De plus, la guerre continue toujours entre
les Blancs, & les Tapuyas, Sauvages des Pinhanejos, Voisins
de nos Aldées du Rio de Santo Francisco, & la disgrace a
voulu cette année que nos Indiens Gariris (sic) de 1'Aldee
d'Uracapa, ou j'estois pour lors, et que j'avois envoyez
avec les Paulistes pour combattre ces Sauvages, selon l'or
dre du Gouverneur du Bresil, ont esté massacrez, en sorte
qu'il n'en est échapé que quatre ou cing, qui //(p. 21) //
sont revenus blessez & percez de fléches. Cette perte
apporte assez de dommage a la Mission, par la mort de cer
tains Indiens qui estoint les plus habiles, & avoient beau
coup d'ardeur a contenir 1'Aldée dans les devoirs du Chris
tianisme, & entre autres le Fils du Gouverneur des Gariris
(sic). Il avoit esté a Lisbonne, & avoit baisé la main du
Roy en la compagnie du Pere Martin de Nantes,'quiavoit pris
soin de le faire bien instruire. Le pis que j'y vois, c'est
que les autres Gariris (sic), Parens des defunts, veulent
tous aller attaquer les Ennemis, pour mou- // (p. 22) //rir
ou vaincre, & vanger (sic) la mort des leurs. Dieu veuille

y mettre la main.

On est sur le point de rabaisser la Monnoye en ces quar
tiers, ce qui cause un murmure general parmy le_Peuple, qui
se voit a la veille d'estre reduit par 1a & une grande pau
vreté, comme on 1l'experimente déja au Rio Janeiro, selon ce
que m'en a écrit le Pere Mathieu des Sables, Capucin. Les
Sables, Capucin. Les bonnes nouvelles sont, une grande abon
dance de Sucre cette année dans les Angins (sic) & Dans les
Ferres, ou sont nos Aldées des Gariris (sic), & une fer- //
(p. 23) // tilité & richesse de Legumes, & autres grains,
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plus grande qu'on ne l'avoit encore veue. C'set ce que
m'éscrit de 13 le Pere Joseph de Chasteaugontier. Cette
abondance generale a esté causée par une cheute presque con
tinuelle de pluyes, & hors du temps qu'on 1l'esperoit, etpa;
une inondation extraordinaire du fleuve de Saint Frangois,
qui comme le Nil en Egypte, fait par sa crue, selon qgu'elle
est grande ou petite, la fertilité ou la stérilité du Pays.
Comme elle a esté deme surée cette annéde, elle a causé la
perte de plus de deux cens mille animaux, // (p. 24) // tant
Boeufs, que Vaches & Jumens, qui se sont noyez, l'eau ayant
couvert les Isles ou ils estoient. Je vous diray aussi pour
vostre consolation que nos nouveaux Chrestiens croissent
toujours en la connoissance et en 1'amour de Nostre Seig
neur. Ceux de 1'Aldée de la Mere de Dieu ayant vi que le
deluge avoit ruiné leur Isle avec toutes les maisons, ont
fait depuis peu une nouvelle Eglise, & une maison pour le
Pere Joseph de Chasteaugontier, qui y assiste presentement
en ma place. Ceux de 1'Aldée de Saint Antoine, qui sont
dans une autre // ( p.25) // Isle un peu plus haut, ont des
sain d'en faire autant; mais nous avons besoin de MissionaI
res, pour aller chercher plus loin de pauvres aveugles; ca;
au dessus de nos Aldées, & plus ‘avant dans ces Terres, il y
a encore plusieurs autres Nations, qui comme brebis égarées
vont errant parmy les bois sans Pasteur; nuds comme des bes
tes, leurs moeurs d'Animaux dementant la forme humain;
qu'ils ont. Ils cherchert seulement i boire, 3 manger, & a
dormir, & se contentent pour leur nourriture des fruits
agrestes que la terre produit d'elle-mesme. // ( p.26) //
Tels sont sur les Isles du Fleuve les Vagarous, les Gulep
pes, les Vaiats, les Tamaorions, les Persennions, les Porca
ses, les Brancatourous; & dans les terres éloignées des deu;
costez du Fleuve, les Goegoes, les Umans, les Esracuis
(ceux-cy me firent il y a prés de quatre ans une Chapelle
quand j'allay les visiter dans leur Pays, et ils ont un com
mencement de Christianisme) les Ansuns, les Saigos, lo;

67







